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GLOBAL HYGIENE SOLUTIONS
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WE ARE MANUFACTURERS

desde 1985

SOMOS FABRICANTES



WE ARE MANUFACTURERS
SOMOS FABRICANTES

A FAMILY COMPANY WITH A LONG PROFESSIONAL TRAJECTORY
UNA EMPRESA FAMILIAR CON UNA LARGA TRAYECTORIA PROFESIONAL

MORE THAN 37 YEARS IN THE SECTOR
MAS DE 37 ANOS EN EL SECTOR

DISARP offers global hygiene solutions promoting optimal results to build a better society by
assisting in cleanliness and well-being, providing innovative responses that meet the demands
of a world in constant evolution.

A company highly specialized in professional cleaning and hygiene in Spain and abroad.

DISARP ofrece soluciones globales de higiene propiciando unos resultados optimos para construir una sociedad mejor
asistiendo en la limpieza y bienestar, dando respuestas innovadoras que resuelven las exigencias de un mundo en
constante evolucion.

Una empresa altamente especializada en la limpieza e higiene profesional en Espaia y en el
extranjero.
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ACCOMPANYING

ACOMPANAMIENTO
Support and advice from the study of your needs to the training of employees.

Complete support at every stage.

Acompanamiento y asesoramiento desde el estudio de tus necesidades , hasta la formacion a empleados.

Un acompaniamiento completo en cada etapa.
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Personal advice from  Product development Delivery of products Free own management Online and face-to-
our sales team for your needs within 24/48h software face training
Asesoramiento personal Desarrollo de productos Envio de productos Software propio de Formacion online y

por “C%e;gfcgﬂu'po para tus necesidades en 24/48h gestion gratuito presencial
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PRODUCTS PRODUCTOS

We supply and manage your stock of products for professional hygiene and
disinfection. We have a wide variety of formats to suit your needs.

Suministramos y gestionamos su almacen de productos para la higiene y desinfeccion profesional.
Contamos con una amplia variedad de formatos que se adaptan a tus necesidades.

www.disarp.com

DECANTERS GARRAFAS BOTTLES BOTELLAS BAGS SACOS BUCKETS CUBOS
5L - 10L - 20L - 200 KG -1000 KG 1L 25KG 4KG - 10KG



SYSTEMS SISTEMAS

Innovation is key in all areas of DISARP in order to meet the new demands in products and
services generated by the constant development of society. The modern facilities promote
permanent research. Its compounds are continually evolving to meet the new needs of the 21st
century.

The R+D+i department is constantly researching and developing products that are
sustainable with the environment and the surroundings.

La innovacion es clave en todos los ambitos de DISARP para satisfacer las nuevas exigencias en productos
y servicios que genera el constante desarrollo de la sociedad. Las modernas instalaciones promueven
la investigacion permanente. Sus compuestos evolucionan continuamente para responder a las nuevas
necesidades del siglo XX,

El departamento de I+D+i en constante investigacion desarrolla productos sostenibles con el medio
ambiente y el entorno.

GLUP system, water-

soluble single doses

It stands out for its ease
and comfort of use. Its
dosage is perfect, with an
exact control and without
risks.

Sistema GLUP, monodosis
hidrosolubles

Destaca  por su  facilidad
y comodidad de uso. Su
dosificacion es perfecta,con un
control exacto y sin riesgos.

ECODISBOX

Ultra-concentrated

“bag in box” system
Reuse of containers and no
overdosing of products. It
does not require installation
or maintenance; it is not a
system in direct contact
with water.

Sistema ultraconcentrado
“bag in box”

se reutilizan envases y no se so-
bredosifican productos. No nece-
sita instalacion ni mantenimiento;
tampoco es un sistema en con-
tacto directo con agua.

PATENTED SYSTEM

es

ECOZ® product bag

replacement system
Save up to 95% on
plastics. Reuse the gun
and refill with the bags. As
the product is loaded in
the vacuum container, the
position of the gun does
not influence its operation.
sistema recambio de bolsas
de producto ECOZ®

Ahorra hasta un 95% en pldsti-
cos. Reutiliza la pistola y recarga
con las bolsas. Al estar el pro-
ducto cargado en el envase al
vacio no influye la posicion de la
pistola en su funcionamiento.
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SECTORS SECTORES

With more than 800 references manufactured and 21 different business sectors, isarp

is prepared for any production demand, optimising storage and costs for its customers, ensuring that the end
user of its products can carry out the cleaning process quickly and easily, choosing from a variety of systems.
Con mds de 800 referencias fabricadas y 21 sectores de negocio diferentes, DISARP estd preparada para cualquier demanda

de produccion, optimizando almacenaje y costes a sus clientes, consiguiendo que el usuario final de sus productos realice de
forma comoda y rapida la limpieza pudiendo elegir entre variedad de sistemas.

AGROCHEMICALS

%\ CLEANING COMPANIES HORECA
AGROQUIMICOS EMPRESAS DE LIMPIEZA HORECA
FOOD EVENTS INDUSTRIAL LAUNDRY
=7 ALIMENTARIA EVENTOS L AVANDERIA INDUSTRIAL
&= AUTOMOTIVE aSm FRANCHISES £f+ SWIMMING POOLS
AUTOMOCION FRANQUICIAS === PISCINAS
¥ PROFESSIONAL COSMETICS HOSPITAL GERIATRICS il DOSING SYSTEMS
a2 COSMETICA PROFESIONAL GERIATRIA HOSPITALARIA SISTEMAS DE DOSIFICACION
_ﬁ- ECOLOGICAL O LARGE ACCOUNTS ¢ WATER TREATMENT
ECOLOGICOS (8 GRANDES CUENTAS === TRATAMIENTO DE AGUAS
o, = EDUCATION WATER SOLUBLE == URBAN
%1: I'S EpucacioN HIDROSOLUBLES URBAN
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PRODUCTIVE CAPACITY
CAPACIDAD PRODUCTIVA

SOLID LIQUID TRANSPORT

More than 80 tons daily More than 400 tons daily 95% of orders served within 24 h.
SOLIDO LIQUIDO TRANSPORTE

Mds de 80 toneladas diarias Mads de 400 toneladas diarias 95% de los pedidos servidos en 24H
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“DISARP dso

GLOBAL HYGIENE SOLUTIONS

disarp.com
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DISARP S.A. Pol. Ind. DISARP
Nuevo Acceso Playa Daimus 22 e 46710 Daimus (Valencia)
Esparia Tel.+34 96 281 94 84 e comercial@disarp.com
(O +34 647 66 47 72



